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OHIO K.S.KJ. DAN IN PIKNIK
v nedeljo, 5. avgusta, na farmi Sv* Jožefa, 

Willoughby Hills
Cleveland, Ohio — Letošnji 28. letni Ohio K.S.K.J. Dan bo 

v nedeljo, 5. avgusta, na pikniških prostorih farme Sv. Jožefa, 
White Road, Willoughby Hills, Ohio. Prireja ga Ohio Federa
cija K.S.K.J. društev za vse članstvo in prijatelje.

Vsi ste prav lepo vabljeni, da pridete na to prijetno sni
denje starih znancev in prijateljev in da se tam seznanite tudi 
2 drugimi, ki jih doslej niste poznali.

Za zabavo in ples bo igral Johnny Turek orkester in sicer 
od 4. ure popoldne do 8. ure zvečer.

Na igrišču se bodo začele ob 6. uri popoldne razne tekme in 
igre za mladino.

Kot na prejšnjih piknikih bo tudi le ros gostom na razpo
lago dobra in okusna hrana ter raznovrstna tekoča okrepčila. 
Pri stojnici za pecivo bodo nudili domače pecivo, kakor ga le 
naše gospodinje zmorejo pripraviti.

Otroci-čiani bodo pri vhodu na pikniške prostore prejeli 
v dar nekaj tiketov za okrepčila, da si po svoji volji “kupijo”, 
kar želijo.

Začetek piknika ob 1. uri popoldne in do 8. ure zvečer bo 
za vse dovolj časa za zabavo, plesanje, petje in družabne 
pogovore.

Za Publicistični odbor:
Frank Zupančič

VAZNE SPREMEMBE V 
VLADI J. CARTERJA

Vietnam in problem 
vietnamskih beguncev

ŽENEVA, Šv. — Pham Hi- 
em, zunanji minister Vietna
ma, je predvčerajšnjim izja
vil, da bo njegova vlada po
magala reševati problem be
guncev, ki so ubežali iz Viet
nama in drugih indokitajskih 
držav. Domnevajo, da je pri
bližno 200,000 takih beguncev 
samo iz Vietnama v raznih 
državah jugovzhodne Azije. 
Nekateri od teh držav, v prvi 
vrsti Malezija in Tajska, uva
jajo zelo stroge ukrepe proti 
vietnamskim in kambodžan- 
skim beguncem, to v upanju, 
da bi vsaj omejili nadaljnji 
dotok teh ljudi. Priznati je 
treba, da so stroški pri vzdr
ževanju beguncev ogromni, 
posebno za take države, kot 
so Malezija, Tajska in Indo
nezija. .

V Ženevi se je včeraj zače
la mednarodna konferenca o 
problemu indokitajskih be
guncev. Konferenca je pod o- 
kriljem Združenih narodov. 
Opazovalci so bili preseneče
ni, ko so ^vedeli, da se bo tu
di Vietnam udeležil konfe
renci in celo predlagal stvar
ne predloge.

Pham Hiem je rekel, da bo 
sodeloval samo pod pogojem, 
da se bo konferenca izognila 
vseh “poli t ičnitr vprašanj”. 
Kaj naj bi bilo “politično 
vprašanje”; pa ni pojasnil. V 
Hanoiu so yerjetno v skrbeh, 
da ne bi bila Vietnamu oči
tana krivda za ves problem 
vietnamskih beguncev. Sploš
no znano j P, da Vietnam po
ganja na morje veliko svojih 
ljudi, posebno tiste,, ki so ki
tajske narodnosti.

---------o---------

Pšenica in koruza 
za Sovjetsko zvezo

WASHINGTON, D.C. — A- 
meriško ministrstvo za kme
tijstvo je sporočilo, da je Sov
jetska zveza pretekli teden 
kupila 300,000 ton pšenice in
600,000 ton koruze na ameri
škem trgu. V zadnjih treh le
tih so Sovjeti nakupili sko
raj 15 milijonov ton teh živil 
samo v ZDA. Kupujejo tudi 
v Kanadi in Avstraliji.

Pred leti sta ZDA in ZSSR 
Podpisali pogodbo, ki predvi
deva organiziran nakup teh 
živil v ZDA. S tem skušata 
Preprečiti večje premike v ce
nah.

Sandinlsli zmagali 
v Nikaragvi

MANAGUA, Nik. — Pred 
dvemi dnevi je predsednik 
Nikaragve Anastaz Somoza 
odstopil in imenoval za svoje
ga naslednika 65-letnega 
Francisca Urcuyo Malianos. 
Takoj zatem je Somoza odpo
toval v ZDA z družino, Ur
cuyo pa je izjavil, da bo ostal 
kot začasni predsednik Nika
ragve do konca uradne pred
sedniške mandatne dobe So- 
moze. Ta mandat naj bi pote
kel 1. 1981.

Urcuyo pa je ostal kot pred
sednik samo 48 ur. Včeraj je 
tudi on pobegnil v tujino, v 
Gvatemalo.

Dejstvo je, da se je odpor 
Narodne garde proti sandini- 
stom začel rušiti takoj po od
hodu Somoze. Sandinistične 
sile sonadaljevale pohod pro
ti Managui in zahtevale, naj 
se Narodna garda v celoti 
preda, in to brezpogojno. To 
se je tudi zgodilo.

VREME
Danes pretežno sončno, z 

naj višjo temperaturo okoli 
82 F. Jutri bo toplejše (85 F) 
in v nedeljo bo deloma oblač
no z naj višjo temperaturo o- 
koli 87 F. V nedeljo možnost

Žalostno je videti, kako ve
lik del slovenske mladine 
brezskrbno opušča materinski 
jezik. Vedno bolj poredkoma 
je slišati skupino, ki bi se 
menila v slovenščini in niso 
izjeme taki, ki odgovarjajo 
staršem v španščini, čeprav 
jim ti govorijo slovensko.

Iskati krivce za to bi bilo 
nesmiselno in s tem ne bi re
šili problema. Vsi smo pa od
govorni za to, kar se bo z na
mi zgodilo. Jezik je eden te
meljev, na katerih stoji naša 
skupnost.

Vsak izmed nas se je ali se 
bo nekoč vprašal: Kaj prav
zaprav sem, Slovenec ali Ar
gentinec? — Odgovor je kaj 
jasen, čeprav ga nekateri ne 
morejo ali pa nočejo videti: 
mi smo SLOVENCI, rojeni v 
Argentini. (Smo torej argen-

Vojna v Etiopiji se 
zopet nadaljuje

NAIROBI, Ken. — Etiop
ske vojaške enote so začele 
ofenzivo proti upornikom v 
pokrajini Eritreji. Cilj ofen
zive je mesto Nakfa. To je 
zadnje večje mesto, ki ga 
imajo v rokah uporniki-sece- 
sionisti.

Upor v tem delu Etiopije 
traja več let. Pred dvemi leti 
so bili uporniki na pragu po
polne zmage. Potem se je eti
opska vlada odločila, da bo 
iskala pomoč od Sovjetske 
zveze in Kube. Etiopija je 
postala čez noč “socialistič
no” usmerjena. Ogromne ko
ličine orožja in več tisoč sov
jetskih in kubanskih vojaških 
in ekonomskih strokovnjakov 
se je pojavilo v Etiopiji.

Učinkovita pomoč, ki sta 
jo poslala ZSSR in Kuba, je 
Etiopiji omogočala serijo pro
tinapadov in zmag nad upor
niki. Neizbežna težava za Eti
opijo pa bo dejstvo, da navzlic 
vojaškim zmagam, ne bo mo
gla popolnoma zatreti željo 
Eritrejcev za svojo lastno dr
žavo.

--------_o---------

Število zaposlenih že 
začelo padati

WASHINGTON, D.C. — 
Število Amerikancev, ki so 
redno zaposleni, je v drugem 
četrtletju tega leta padlo za
200.000 oseb. To je prvi padec 
števila delovnih ipest v z a d ■ 
njih petih letih. Brezposelnost 
sedaj visi okoli 5.7% in vlad
ni strokovnjaki predvidevajo, 
da se bo ta številka dvignila 
do konca 1. 1980 na 7%. Vrh 
tega računajo, da približno
825.000 ljudi sploh ne išče 
službe več. Vzrok je razoča
ranost zaradi prejšnjih ne
uspehov pri iskanju redne za
poslitve.

Okoli 60% vseh Amerikan
cev nad starostjo 16 let ima 
redno zaposlitev.

---------o---------
Jupiter lep planet
Posnetki Jupitra, ki jih je 

poslala ameriška avtomatska 
sonda “Voyager 1”, pričajo, 
da gre za “resnično lep pla
net”. To so besede Franka 
Bristowa, enega od strokov
njakov, ki je te posnetek vi
del. Posnetki namreč prikazu
jejo daljni planet “kot svetlo 
pisanico”, kamera pa jih je 
posnela z oddaljenosti 59 mi
lijonov kilometrov.

tinski državljani, z vsemi pra
vicami in dolžnostmi.) Naša 
domovina je tukajšnja zem
lja, katera nam je gotovo to
liko pri srcu, kakor Slovenija 
našim staršem. To pa ne spre
meni dejstva, da smo Sloven
ci. Saj tudi slovenski narod 
ni od zmeraj bival pod Tri
glavom, ob Jadranskem mor
ju... Smreka je smreka, 
kjerkoli jo vsadiš. Lahko o- 
plodi, lahko degenerira, lah
ko celo izumre, a nikoli ne bo 
postala “ombu” . .. Zemlja, v 
katero smo bili presajeni, je 
rodovitna in ni ga vzroka, ki 
bi nam onemogočil, da naprej 
rastemo. Če torej degenerira
mo ali pa izumremo, je to le 
naša krivda.

Prvo znamenje tega peša- 
nja je opuščanje materinske
ga jezika. Kako smo v zmoti,

Posebna izdaja 
Ameriške Domovine 

(Škof Baraga) .
Iščemo prostovoljce za zbi

ranje oglasov za posebno iz
dajo Ameriške Domovine. Či
sti prebitek je namenjen Ba
ragovi zvezi in Ameriški Do
movini.

Ako ste voljni pomagati te
ma dvema dobrima nameno
ma, pokličite MADELINE na 
431-0628.

Nov predsednik 
v državi Irak

BEIRUT, Lib. — Predsed
nik Ahmed Hassan al-Bakr, 
68-letni voditelj Iraka, je iz
javil po iraški televiziji, da se 
bo upokojil zaradi slabega 
zdravja. Pred tremi leti ga 
je zadela srčna kap. Bil je 
vodja države polnih 11 let, 
kar je nekaj nenavadnega v 
tem koncu sveta.

Nov predsednik Iraka je 
44-letni Saddam Hussein, 
desna roka al-Bakrja. Od leta 
1976 je Hussein vodil iraško 
vlado.

Že dalj časa je Irak eden 
najbolj nepopustljivih na
sprotnikov Izraela v arab
skem svetu. Do nedavnega so 
bili odnosi med Irakom in 
ZSSR zelo tesni, zadnje leto 
pa je prišlo do nesporazumov. 
Iraške oblasti so odločno na
stopile proti poskusom članov 
iraške komunistične stranke 
infiltrirati vojsko. Vodilna 
stranka v Iraku, Baathska, je 
protikomunistična.

---------o----—-

Nova francoska 
udarna sila

PARIZ, Fr. — F rancoska 
vlada je uradno zanikala tr
ditev, da namerava ustanovi
ti posebno vojaško udarno e- 
noto, ki naj bi varovala fran
coske koristi in nudila pomoč 
ogroženim Francozom na ka
terem koli delu sveta. Navzlic 
temu so opazovalci mnenja, 
da bo do takšne udarne enote 
kmalu prišlo. Tudi v ZDA so 
govorili pred tednom o tak
šni posebni enoti.

če mislimo, da smo več, če se 
pogovarjamo v španščini. Na
sprotno., Tako počasi pozab
ljamo en jezik, iti (o privede 
do teg^j da znamo manj, kar 
tudi v neki meri pomeni, da 
smo manj. Koliko bi nekateri 
ljudje dali, da bi znali dva je
zika, mi pa se trudimo, da bi 
enega pozabili!

Še več: če nismo zmožni
pravilno čutiti NAŠE narod
nosti, čutiti da SMO Sloven
ci, kako naj torej “igramo” 
Argentinca, vrednega Argen
tinca? Le poglejmo, kaj po
snemamo in kakšne “Argen
tince” posnemamo! španšči
na, ki jo slišimo med mladi
no, prav gotovo ni najboljša, 
in tudi ne najbolj čista (v o- 
beh pomenih besede).

Drugi vzrok za opuščanje 
slovenščine je udobnost. A 
vsak kristjan ve, da ni vedno

WASHINGTON, D.C. — V 
torek, ko so vsi člani ministr
skega sveta predsednika J. 
Carterja podali ostavke, so bi
li opazovalci v Washingtonu 
prepričani, da bo prišlo do 
večjih sprememb v sestavi 
vlade. Če Carter ne bi mislil 
na važne spremembe, so trdi
li, ne bi čutil potrebe vzne
miriti na ta način ne samo 
člane vlade in višje uslužben
ce Bele hiše. ampak tudi jav
nost. Dva dni je bil Washing
ton poln ugibanj, kdo bo od
šel in kdo bo ostal.

Včeraj so prišli prvi odgo
vori. Trije člani vlade pojde
jo iz nje takoj. Morda se jim 
bo še kdo drugi pridružil da
nes ali jutri. Pričakujejo, da 
bo danes odslovljen sporni 
minister za energijo James 
R. Schlesinger.

Minister za pravosodje, 
Griffin Bell, je že pred mese
ci izrazil željo zapustiti vlad
no službo in iti domov v At
lanto. Bell je eden Carterje
vih najbolj zaupnih prijate
ljev in svetovalcev in bo si
gurno ostal tesno povezan s 
predsednikom. Torej dejstvo, 
da je Carter ugodil prošnji 
Bella, ni nobenega preseneti
lo. Tudi ime njegovega na
slednika, Jarpes Civiletti, je 
bilo že preje ‘znano.

Michael Blumenthal, ki je 
bil minister za finance, je na 
tiskovni konferenci novinar
jem sporočil, da je Carterja 
naprosil, naj le sprejme nje
govo resignacijo. Ko je novi
nar Blumenthala vprašal, če 
ni res, da se je raje odpove
dal službi sam, namesto da bi 
čakal, da bi ga Carter odslo
vil, se je Blumenthal samo 
smejal. Splošno znano je, da 
so bili visoki uslužbenci v 
Beli hiši proti Biumenthalu 
od časa afere Berta Lancea. 
ki je bil vpleten v razne sum
ljive finančne manipulacije in 
je moral zaradi tega zapustiti 
položaj v Beli hiši že 1. 1977. 
Ozka skupina ljudi okoli Car
terja v Beli hiši, tkzv. “Geor- 
gijska mafija”, je Biumen
thalu očitala nelojalnost do 
Lancea, ki je prav tako iz Ge
orgije. Naslednik Blumentha
la je William Miller, doseda
nji predsednik Federal Reser
ve Bdarda.

prav, kar je najlažje; skoraj 
vedno je narobe. (“Življenje 
ni praznik ...”)

Potrudimo se torej, da bodo 
naši sinovi lahko ponosni na 
nas. kakor smo mi ponosni na 
naše starše.

BODIMO VEČ, BODIMO 
PRAVI SLOVENCI! Argen
tinci nam bodo hvaležni.

S tem VEČ se ne postavlja
mo nad druge. Če se človek 
potrudi, se lahko izboljša, iz
popolnjuje in tako postane 
bolj podoben Bogu. V tem o- 
zjru je VEČ kakor prej, je 
bolj popolnoma človek.

Marko Jerman 
(S. S., 5. julija 1979)

(Op/ ur.: Ta članek je bil
napisan za slovenske ljudi v 
x\rgentini. Vsebina je poučna 
tudi za nas v ZDA in Kana
di.)

Minister za zdravstvo, bla
ginjo in izobrazbo, Joseph Ca- 
lifano, je tretja žrtev včeraj
šnje čistke. Calif ano je bil 
malo presenečen, ko je zve
del, da tudi on ne bo več v 
vladi. Na vprašanje, kaj mu 
je Carter rekel, je Califano 
odgov oril dokaj odkrito. 
Predsednik je omenil, da ima 
Califano precejšnje osebne in 
politične težave s Hamilto
nom Jordanom in Jodyem 
Powellom v Beli hiši. Glede 
volitev 1. 1980 Carter čuti po
trebo utrditi svojo vlado in 
vsi člani vlade, v kabinetu in 
v Beli hiši, morajo biti enot
ni. Califana, ki je močna in 
večkrat bojevita osebnost, je 
Carter smatral za preveč ne
odvisnega za takšno vlogo. 
Naslednica Califana bo Patri
cia Roberts Harris, ki je bila 
do sedaj v Kabinetu kot Taj
nica za Plousing and Urban 
Development.

POMEN SPREMEMB
Čeprav predsednik Carter 

še ni končal z reorganizacijo 
svoje vlade, je cilj teh spre
memb jasen. Ni dvoma, da bo 
Carter ponovno kandidiral 
drugo leto. Kot je rekel Cali- 
fanu, mora predsednik imeti 
enotno in povsem lojalno vla
do. Včerajšnji ukrepi bi mu 
torej naj pomagali doseči to 
enotnost in lojalnost.

Glavna tema v volitvah le
ta 1980 bo verjetno energet
ska politika predsednika Car
terja. Ko je v 1. 1977 predlo
žil Kongresu obširen program 
o energiji, je ostal skoraj brez 
uspeha. V nedeljo zvečer je 
ta program, sedaj malo pove
čan, ponovil. Če bo tudi to
krat ostal praznih rok, njego
va odobritev ne bo mogoča. 
Carter se tega zaveda. Ne sa
mo problemi na Bližnjem 
vzhodu, ampak tudi tako 
važna zadeva, kot je SALT II, 
so zavzeli drugo mesto na- 
pram, energiji.

Uradno imenovanje Hamil
tona Jordana kot načelnika 
vseh uslužbencev v Beli hiši 
je nadaljnji dokaz, da bo Car
ter prevzel vodstvo svoje vla
de bolj direktno v svoje roke 
kot poprej. Nobeden ne dvo
mi, da bo Jordan delal točno 
po navodilih Carterja in da, 
ko bo Jordan govoril, bo po
menilo isto, kot če bi Carter 
sam govoril.

---------o---------
Carterjevi 503 mestni 

ključi
Predsednik Carter in nje

gova žena Rosaline sta med 
tridnevnim obiskom v Egiptu 
dobila na kupe daril. Izročili 
so jima nič manj kot 503 klju
če mest Kaira, Aleksandrije 
in Gaze, pa ključ razkošnega 
hotela “Mena House” v Gazi, 
ki odpre vsako ključavnico od 
500 vrat hotelskih sob.

Podarili so jima tudi veliko 
knjig, slik in drugih spomin
kov, tudi srebrno Aladinovo 
svetilko in papiruse z izpisa
nimi biografskimi podatki in 
horoskopom.

Najbolj zanimivo je, da sta 
se mlada starša iz zasedenega 
Hebrona odločila, da svojemu 
komaj rojenemu otroku dasta 
ime Carter — v počastitev o- 

. hiška ameriškega predsedni
ka Egiptu in Izraelu.

Iz Clevelanda
i {

| in okolice (
\

Romanje v Lemont—
Zveza oltarnih društev bo 

romala v Lemont, 11.-12, av
gusta. Vse članice in prija
teljice, ki se jim hočejo pri
družiti, naj se čimpreje odlo
čijo. Vožnja, hrana in preno
čišče stane $55.00. Ob kateri 
uri bo skupina odšla, bo obja
vljeno pozneje.

Oglasite se osebno, ali pa 
po telefonu, pri Mrs. Mary 
Marinko (486-5156) ali Mrs. 
Anna Brodnik (361-3948). 
Izlet v Toronto—

Štajerski klub bo imel iz
let v Toronto. Skupina bo 
odšla iz Clevelanda v soboto, 
11. avgusta, in se bo vrnila 
že drugi dan, v nedeljo zve
čer. člani Štajerskega kluba 
in tudi drugi zainteresirani 
naj za rezervacije in druge 
podrobnosti pokličejo tel. 951- 
0501.
Zadušnica—

V nedeljo, 22. julija, opol
dne bo v cerkvi Marije Vne- 
bovzete sv. maša za pok. An
no Stupar ob sedmi obletnici 
njene smrti.
Dar Ameriški Domovini—

Ga. Marija Markoja, East 
Templeton, Mass., je darovala 
AD $10.00 za tiskovni sklad. 
Preselila se je—

Za stalno se je preselila iz 
Clevelanda v Lantana, Flo
rida, ga. Dana Stradiot. Njej 
želijo obilo sreče in zdravja 
v tej senčni Floridi John in 
Rose Suhadolnik.
V bolnišnici—

Mrs. Dorothy Strniša, 1161 
Norwood Road, se nahaja v 
St. Vincent Charity bolnišnici 
zaradi padca. Dobro se ]x>- 
čuti.
Zadušnica—

V ponedeljek, 23. julija, ob 
7:45 zjutraj bo v cerkvi Ma
rije Vnebovzete sv. maša za 
pok. Johna Bavca iz Marcella 
Rd. ob deseti obletnici nje
gove smrti.
Darili Ameriški Domovini—

Mrs. Rose Bavec je darova
la AD $10.00 za podporo lista 
in v spomin pok. moža Johna 
Anna Medved je darovala 
$22.00 za tiskovni sklad. Hva
la lepa!
Upokojenci v Newburgu- 
Maple Hts.—

Upokojenci v Newburgu- 
Maple Hts. imajo sestanek v 
sredo, 25. jul., ob 1:00 p.m., v 
Slovenskem domu v Newbur- 
gu. Vsakoletni banket bo 
prav tam 13. oktobra.
Žalostna novica—

Mrs. Paula Miller iz Eu- 
clida, Ohio sporoča, da je 2. 
julija v FYankfortu, Ontario, 
Kanada umrla njena sestra 
Ivanka, roj. židanek, por. Ar
čon. Zapušča moža Ludvika, 
3 otroke, in enega vnuka. Po
leg tu omenjene pa v Slove
niji očeta, enega brata in 4 
sestre. Naše sožalje.

Dar AD—
Slavko in Paula Miller iz 

Euclida sta darovala $10.00 v 
tiskovni sklad AD v spomin 
umrle sestre Ivanka Arčon, 
Frankfort, Ont., Kanada.

---------o---------

Razlika v višini

SACRAMENTO, Kalif. — 
Mrtva dolina v Kaliforniji leži 
287 čevljev pod morsko gladino, 
Mt. Whitney pa se dviga 14,495 
čevljev nad njo.

krajevnih ploh. Lep vikend!

Smreka nikoli ne bo “ombu1 ,'..K

m
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Prvi teden
Prvi teden izhajanja Ameriške Domovine po letoš

njih počitnicah je že za nami. Večkrat v tem tednu ni
sem vedel, ali bom vzdržal ali ne. Delo, ki ga je kot 
urednik AD skoraj 30 let vršil g. Vinko Lipovec, se rm 
zdi nekaj nemogočega. To je bilo delo neumornega 
kulturnega delavca. Nedvomno bom imel veliko večje 
spoštovanje do vseh tistih, ki so urejevali slovenske 
časopise v ZDA od 1. 1891, ko je msgr. Buh začel z 
Amerikanskim Slovencem. Ta časopis še izhaja kot te
densko glasilo KSKJ v isti tiskarni kot Ameriška Do
movina. Dvomim, da bi še imeli kakšen slovenski ča
sopis v ZDA, če ne bi bilo tiskarne American Home 
Publishing Co. Vsi vemo o usodi ostalih slovenskih 
časopisov v ZDA.

Vzrokov je več. Glavni problem pa je počasno, a 
neizbežno umiranje slovenskih rojakov-naseljencev. 
Število tistih, ki še lahko berejo slovenščino, je pre
cejšnje. Na žalost, malo jih je med njimi, ki so sposob
ni kaj napisati v dokaj pravilni slovenščini. Jaz sam, 
kot tu rojeni Slovenec, tega ne zmorem. S časom se 
bom izboljšal. Upam, da bodo bralci pokazali razume
vanje in potrpljenje. Večkrat se mi bo zgodilo, da ne
kaj ne bom mogel pravilno povedati ali pojasniti. Mor
da pa bo tudi zame star pregovor držal: Učimo se iz 
napak!

Po podatkih, ki jih je objavil univ. prof. Toussaint 
Hočevar (University of New Orelans) lahko računa
mo, da je mogoče 60,000 do 70,000 Slovencev v Ameri
ki, ki znajo govoriti po slovensko, vsaj za silo. Mogoče 
je to število še skorajda preveliko. Seveda, nekateri 
trdijo, da je Slovencev v Ameriki več kot 400,000 ali 
celo 500,000. Koliko teh pa je zavednih Slovencev? Ali 
smemo šteti kot Slovenca človeka, ki ni nikoli izpričal 
ali pokazal, da je slovenskega rodu? Morda je bila nje
gova stara mati Slovenka. Ali je zaradi tega tudi on 
Slovenec? Jaz bi rekel, da ni. Seveda, vsakdo, ki je za
tajil ali skrival svojo dediščino, se lahko spremeni, se 
zaveda vrednot slovenskega porekla in postane Slove
nec v ameriškem, etničnem smislu. Ampak mora biti 
vsaj malo aktiven, se mora pridružiti kakšni slovenski 
župniji ali drugi slovenski organizaciji, mora javno po
kazati, da je res Slovenec po rodu.

Ameriška Domovina bi lahko služila takšnim lju
dem. Tu v uredništvu in v tiskarni smo pripravljeni 
storiti vse, da bi bilo tako. Ampak vse ne zmoremo sa
mi. Rabimo pomoči. Rabimo, kot smo rekli v ponedelj
kovi številki, nove naročnike in nove dopisnike. Rabi
mo več oglasov in to ne samo v petkovi številki.

*
Poudariti moramo, da smo zelo hvaležni vsem ti

stim, ki podpirajo naš list s svojimi naročninami in 
prispevki v tiskovni sklad. Brez teh naročnikov in nji
hovih prispevkov ne bi mogli izdajanje nadaljevati.

Zaenkrat imamo pri Ameriški Domovini približno 
2,100 naročnikov. V Kanadi jih je samo nekaj sto. Pet
kova številka, za katero tudi dobivamo največ reklam 
in oglasov, tiskamo v nekaj več kot 3,300 izvodih.

Nekateri bralci so izrazili mnenje, da bi petkovo 
angleško izdajo ukinili. Odkrito moramo tem bralcem 
povedati, da brez angleške izdaje in brez reklam in o- 
glasov izhajanje Ameriške Domovine ne bi bilo mogo- 
če. - : vs&frf

Na drugi strani so oni. ki mislijo, da bi bilo najbolj 
pametno, uvesti več angleščine za privabljenje onih, ki 
se zanimajo in zavedajo svoje slovenske dediščine, a ne 
obvladajo slovenskega jezika. Ni nobena tajnost, da o- 
gromna večina v Ameriki roienih Slovencev slovenšči
ne sploh ne nožna. Če smo iskreni, tudi moramo pri
znati, da jezika nikoli ne bodo obvladali. Četudi ima
mo izjeme, se moramo zavedati, da so to in bodo le iz
redni in posamezni slučaji.

Zato se obračamo do Vas, zvesti naročniki-,-s noš
njo in željo, da bi izrazili svoje mnenje v pisrnihHn 
drugih poročilih, ker časopis je -Vaš in: bo izha jal; v 
obliki, ki jo Vi želite.

*

je praznoval svoj jubilej v 
tihoti ob samotnem jezeru v 
Floridi. Mnogi rojaki v misi
jonih in v zaledju pa smo 
zanj posebej molili. Njegov 
naslov je zadnje čase: Box 89, 
Lake Panasoffkee, Fla. 33538, 
U.S.A.

G. Jože spada še med one 
patriarhe, slovenske duhovni
ke, ki so s svojo preprostostjo 
in dejavno vero oblikovali na
še duše. Uresničil je v svojem 
življenju globoko misel novo- 
mašne pesmi: “Pasel boš zve
sto ovčice ...” Rad je pel li
turgični pesmi in ves srečen 
je bil v Quincyju, ko so ga 

"gg. župniki prosili, da bi na 
Veliko soboto pri Vigiliji pre
peval “Exultet”.

Zvest je bil kot misijonski 
pionir in leta rasti je imela 
MZA-CMA v ožjem odboru g. 
Jožeta. Samo Bog ve, kako je 
na vse strani razdajal pomoč 
misijonarjem, v domovino, na 
Koroško in kjer je opaziF ka
ko nujno potrebo, smo takoj 
opazili njegovo ime.

Zelo je vedno ljubil cvetje 
in kar začutil si, če si ga obi
skal, da gotove rožice on go
ji, posebej vrtnice.

Molimo zanj, da bi mu Bog 
naklonil še mnogo plodovitih 
let mašništva.

Pri Sv. Lovrencu 
v Clevelandu

so dobili novega župnika, 
brata misijonarja Franka Re- 
bola, svetnega duhovnika cle
velandske škofije, g. Antona 
Rebola. Želimo mu veliko bla
goslova in misijonske goreč
nosti, ko bo pastiroval med 
novimi generacijami sloven
skih Amerikancev.

Župnik Lojze Hribšek se je 
vrnil k Sv. Križu v Fairfield, 
Conn. Imeli so prav kot pri 
Sv. Lovrencu v Clevelandu, 
procesijo sv. Rešnjega Telesa. 
Iz New Yorka se je med dru
gimi, v narodnih nošah, ude
ležila družina Klesinovih. Po 
procesiji so imeli kosilo za o- 
čete in misijoni bodo verjet
no znova deležni pomoči. Ge. 
Mariji Zeletovi so nedavno 
amputirali nogo in F rank 
sam slabo vidi, da težko čita, 
kar je morda najtežja pokora 
za ljudi, ki radi in veliko na 
starost čitajo.

Za kratek obisk se je v 
Scarborough oglasila pred
sednica MZA Cleveland, ga. 
Marica Lavrisha, in prinesla 
novo bogoslovsko vzdrževai- 
nino od neimenovanega do
brotnika iz Clevelanda.

O. Jože Grošelj, D.J., bo 
končal v Montrealu poleti 6- 
tedenski tečaj o komunikaci
ji, nakar gre na obisk v do
movino in od tam v oktobru 
nazaj v Zambijo. O. Jože je 
obiskal naš. konec in marsikaj 
smo se pomenili tudi o naših 
misijorarjih na terenu. Tre
nutno pomaga v Torontu na 
angleški župniji.

Predsednica MZA Joliet
gdč. Marija Jeretina je spo

ročila, da prireditvi MZA Chi- 
cago-Joliet v Lemontu, 111., 
vreme ni bilo naklonjeno. Sv. 
mašo je imel o. Fortunat, z 
lepim misijonskim govorom. 
Popoldne se je nabralo malo 
več rojakov in za naše misijo
narje so zbrali lepo pomoč. 
Skupnega dobička je bilo 
$404.54. Izdatek je bil le za 
prostor oo. frančiškanom $50 
in za mehko pijačo $10.1 Ves 
material je bil darovan od do
brih misijonskih duš. Od vre
mena vedno veliko zavisi, pa 
je-treba kar; za lepo vreme-

vidnost pripusti. Gotovosti ni
koli nihče nima, kar vreme 
zadeva. Bog pa dobro voljo 
potem na druge načine blago
slavlja.

Za pomoč se je gdč. Jereti- 
novi zahvalil iz Slonokoščene 
obale v Afriki misijonar Ivan 
Bajec, ki je odšel za nekaj 
mesecev po treh letih dela v 
domovino na oddih in se bo 
vrnil v jeseni, ko se spet šola 
začne. Lepo pozdravlja in pri
jetne počitnice želi vsem mi
sijonskim prijateljem in ce
lotni MZA. Njegov brat Pa
vel in sestra Štefana delujeta 
v bližini, tako da se lahko po
gosteje srečujejo. Imajo sre
čo, da se da skoraj povsod z 
avtom in jim tako ni treba 
povsod pešačiti. Deževna do
ba v maju in juniju precej 
pokvari ceste, da postanejo 
včasih neuporabne. Župnija 
Fresco1, kjer on deluje, je’ ob 
rhorju.; Njegov brat Pavel je 
v sosednji župniji Divo: S se
stro Černe so sedaj tam v isti 
državi 4 slovenski pionirji.

V Tomišelj bo šel ponovit 
novo mašo rev. John M. 
Kumse, prvi novomašnik zad
njih 60 let v Sacred Heart 
Church, Barberton, O. Njego
vi predniki so prišli iz domo
vine in je na svoj rod sam ze
lo ponosen. Čestitamo!

Assumption School 
v Hibbingu, Minn.

je darovala po sestri Rosa- 
lyn Tlel, O.S.B., ček za $200 
za naše misijonarje. Denar so 
zbrali otroci katoliške šole v 
njenem razredu in učiteljica 
ga je poslala po predsednici 
Tusharjevi, kot že prejšnja 
leta.

J. Kranjc iz Toronta in Ja
nez Kemperle iz Pickeringa 
sta darovala vsak po $100 za 
naše misijonarje. Bog povrni 
vsem dobrotnikom sproti.

Zdravje se polagoma vrača 
pionirju Matthewu Tekavcu 
v Euclidu. Pred kratkim mu 
je umrl brat Anton. R.I.P.!

Za sv. maše za naše misijo
narje so darovali razni do
brotniki. Družina Fred Shu- 
stersich iz Gilberta $100 in 
družina Vinko Burgar iz 
Brooklyna $50. Ga. Lavrishe- 
va in ga. Tusharjeva pa več
krat zadnje mesece. Bog po
vrni stokrat!

Lepe znamke so zadnje me
sece poslali ?a MZA: sestra
Jožefina Zupančič in o. Vla
dimir Kos iz Japonske, s. An
gelina Martelanc iz Izraela, s. 
Andreja Šubelj iz Čila, g. Ja
nez Grilc iz Venezuele, s. Er
nesta Kosovel iz Tanzanije, g. 
France šeškar iz Nemčije, 
gdč. Dora Kosovel iz Trsta, s. 
I. C. iz Hrvatske, s. M. G. iz 
Srbije, s. Bogdana Kavčič iz 
Burundi,, s. Vincent Novak iz 
Južne Afrike, s. dr. Miriam 
Zalaznik iz Indije, br. Jože 
Rovtar iz Zambije, o. jezuit iz 
Indije, s. Anica Miklavčič iz 
Formoze; Frank Žele, dr. 
Franc Puc, gdp. Angela Go- 
spodarič, ga. Lucia Pantzar, 
g. Jože Ferkulj iz ZDA in F. 
D. iz Rima; s. M. Gozanga Ko- 
bentar iz Avstrije; sr. Cecili
ja Prebil iz Pariza, o. Inocenc 
Ferjan, O.F.M., iz Avstralije;- 
s. Silva Žužek iz Gane; s. dr. 
Žužek iz Etiopije. Bog plačaj 
vsem! Iz vsake lepe znamke 
se bo polagoma rodili kak 
cent nove pomoči za naše mi- 

• Aionarje. . . M

Bližata se dva 
MZA piknika

v juliju: v Clevelandu in
Milwahkeeju. Vsako Teto ti

pomoč za vse naše pionirje na 
terenu. Vemo, da bo letos zo
pet uspeh popoln, čeprav vsa
ko leto kak viden sodelavec 
v večnost odide. Naj nam pa 
iz nebes pomagajo s svojo 
priprošnjo.

Župnik Franc Turk je pre
meščen v faro sv. Ambroža 
in bo sedaj samo preko ceste 
slovens ke fare Čudodelne 
svetinje. Čestitamo!

Rev. Charles A. Wolbang, C.M. 
131 Birchmount Road 
Scarborough, Ont.
Canada MIN 3J7

Andrej Kokal - 
novi slovenski inženir

Rudolph M. Susel prositi in sprejeti, kar Pre- prireditvi prineseta znatno

Inž. Andrej Kokal

CLEVELAND, O. — Števil
ni rojaki iz Clevelanda in o- 
kolice, ki nimajo slovenske 
dediščine samo na jeziku za 
reklamo, ampak jo podpirajo 

’’skozi vsa leta z zvestim obi
skovanjem slovenskih šolskih, 
mladinskih in kulturnih pri
reditev, so med nastopajočo 
slovensko mladino gotovo 
znova in znova videli tudi po
stavnega slovenskega fanta 
Andreja Kokalja. Pel je pri 
Korotanu, je bil aktiven pri 
Slovenskem smučarskem klu
bu in dolgo vrsto let je na
vdušen plesalec pri Kresu. Je 
eden tistih slovenskih mlade
ničev, ki jim še lepo gladko 
teče slovenščina, čeprav je bil 
rojen že v Ameriki. Je pa tu
di eden tistih, ki so se s prid
nostjo in trdim delom prebi
jali skozi šole in končali štu
dije na univerzi.

Letos 10. junija je naš An
drej diplomiral na Cleveland
ski državni univerzi in postal 
mehanični inženir. Dne 9. ju
nija se je zbralo na KSKJ 
farmi sv. Jožefa lepo število 
Andrejevih sorodnikov in pri
jateljev, da se skuapj povese
lijo Andrejevega uspeha in 
mu želijo vso srečo tudi v bo
dočnosti. Mladina je veselo 
nabijala odbojko, starejši pa 
smo po stari navadi modrova
li v senci pri mizah. Veseli 
smo bili ob misli, da je naša 
mladina še vedno naša in da 
se kljub temu, ali morda prav 
zato, tako lepo uveljavlja tu
di v ameriški družbi.

Čeprav je bil do zdaj An
drej še študent, si je vendar 
pomagal skozi šole s pridnim, 
večletnim delom. Kot dober 
smučar in. poznavalec vsako- 

. vrstnih smuči si je med dru
gim služil kruh in šolnino kot 
prodajalec smuči. Zaposlen 
pa je bil tudi pri vrsti podje
tij, kjer si je poglabljal ob
zorje kot delavec in tehnični 
risarv Od leta 1973 do 1976 se 
jev praksi seznanjal s hi
dravliko in peumatiko pri 
podjetju Jergens, Inc. Kako 
leto se je seznanjal z načrto
vanjem in produkcijo strojev 
pri uglednem sloveskem pod 
jetju Dejak Machine & Tool 
Company. V okrilju “co-ope
rative education” programa je 
bil Andrej zaposlen tudi pri 
podjetju Jarva, pri gradnji 
naj večjega podzemnega vod
nega omrežja v Chicagu. Od 
1. 1977 daljb pa se je izpopol
njeval pri načrtovanju in ri
sanju orodja in strojev pri 
znanem podjetju Žagar Inc.

Tako našemu novemu inže

nirju Andreju ob nastopu 
službe kot inženir pri Cleve
land Crane Inc. prehod v no
vi poklic ne bo delal težav, 
saj si je že kot študent prido
bil poleg teoretičnega znanja 
tudi dobro praktično podlago 
pri lepem številu uglednih 
podjetij.

Skupaj z drugimi begun
skimi družinami je tudi Ko
kalj eva v življenju marsikaj 
hudega prestala. Tudi bolezen 
ni prizanašala in mati Marija 
je pred kratkim morala spet 
pod kirurški nož. Upamo, da 
se bo kmalu dobro pozdravila 
in spet veselo vodila ljudsko 
petje, ki ji je tako pri srcu.
A vkljub težavam in proble
mom so se vsi Kokaljev! otro
ci lepo uveljavili in prišli do 
kruha in lepih uspehov v po
klicih. Edino Marjetka še gre 
skozi šole — skozi zahteven 
in dolg študij medicine na 
Univerzi v Daytonu. Dobro se 
drži, Marjetka!

Novemu slovenskemu inže
nirju in vsem njegovim do
mačim k tako lepemu nove
mu uspehu prisrčno čestita
mo, Andreju pa želimo veliko 
uspehov pri njegovem poklic
nem delu in dosti sreče v živ
ljenju.

Prijatelji

Teniški turnir
CLEVELAND, O. — Slo

venski športni klub prireja 
letos svoj drugi letni teniški 
turnir, ki se bo vršil na teni
ških igriščih1 Slovenske pri
stave v dneh 18., 19., 25. in 26. 
avgusta. Na programu bodo 
igre med posamezniki — mo
ški, posamezniki — ženske in 
doubles — moški, ženske. Na 
turnirju lahko sodelujejo vsi 
redni člani Slovenskega 
športnega kluba. Pripravljal
ni odbor za turnir že spreje
ma prijave. Kdor se želi tur
nirja udeležiti, naj se prijavi 
pri enem sledečih odborni
kov:

Margie Rihtar (391-6545)
Frank Petrovil (361-6106)
Frank Jančar (391-6782)

Ker je število igralcev za 
turnir omejeno, zato se prija
vite čimpreje, da ne bo pre
pozno.

Javnost že sedaj vabimo na 
večerjo z govejimi zrezki in 
na ples, ki se bo vršil v sobo
to, 25. avgusta, zvečer. Rezer
virajte si ta dan in s svojim 
obiskom podprite mlade 
športnike.

Slovenski športni klub
---------o---------

Zahvala
dr. Valentina Meršola

NO. HOLLYWOOD, Kal. — 
Ker se primarij dr. Valentin 
Meršol, 1031 E. 62nd St., Cle
veland, O., 44103, ne more o- 
sebno zahvaliti premnogim 
znancem, prijateljem in biv
šim bolnikom, ki so mu pisali 
ob priliki njegove 85-letnice 
rojstva 22. februarja 1979, bi 
se rad na tem mestu javno 
zahvalil vsem njim, pa tudi 
vsem tistim, ki so nanj mislili 
ali pa se ga spomnili v molit
vi.

Posebna zahvala velja dr. 
Ludoviku Pušu, Zmagoslavu 
g. Jožetu Melaherju, -dirigen
tu Maksu Simončiču, plaval
nemu učitelju Pavletu Kve
dru in vsem Lethbridganskim 
Slovencem, dr. Tinetu Debe
ljaku, dr. Stanku Kocipru, 
Svobodni Sloveniji, Taboru, 
Vestniku in vsem ostalim za 

. prelepe in občutne članke in 
besede.

V vsakem članku, v vsakem 
pismu, v vsaki kartici, v vsa
ki besedi se je živo čutilo, ka
ko na raznolike načine radi 
imajo ljudje vseh narodnosti 
tega slovenskega primarija, 
rojenega Radovljičana, večne
ga mladeniča, zdravnika, pla
ninca, jezikoslovca, znanstve
nika, športnika in človeko- in

Bogoljuba.
Kliče vam: Bog vas živi vse 

— v smislu gesla:
Per aspera ad astra ad vi- 

tam aeternam!
Stanko Meršol

Kaj je VEGETA?
VEGETA je splošna vrsta za

čimbe — z edinstveno povezavo 
sočivja, zelišč in dišav.

Kako vam more VEGETA po
magati?

Ko pripravljate vaše običajne 
ali narodne posebnosti, dodajte 
nekaj VEGETE in videli boste, 
koliko bogatejše, okusnejše in 
vabljive j še so postale jedi.

Povečajte užitek pri vseh va
ših kuhinjskih mojstrovinah s 
tem, da jih pripravite z upora
bo začimbe VEGETA.

Za vsa pojasnila in nadaljne 
podrobnosti se obrnite na: Tina, 
Son & Co., tel. 781-3088.

---------o---------
Citrusi v Avstraliji

MELBOURNE, Avstral. — O- 
koli 50,000 akrov so v Avstraliji 
zasadili s citrusi, ki kar dobro 
uspevajo. Nasadi so povezani v 
obsežen skupen “citrusov pas” 
ozemlja.

Tiskovni sklad A.D.
V Tiskovni sklad AD so od

zadnjič darovali:

Hotel “Bled”, .................$10.50
Rim, Italija

Gregory Ferdan, .......... 1.00
Monterey, Cal.

Jennie Centa, ................ 2.00
(White Rd.)
Cleveland, O.

Sam Papesh, ................ 2.00
Cleveland, O.

Cecilia Goles, ................ 2.00
Cleveland, O.

Stefan Nemec.................. 2.00
Brookpark, O.

Rozi Luzar/..............  2.00
Indianapolis, Ind.

Rozi Luzar, ....   10.00
Indianapolis, Ind.
v spomin pok. dopisnikom 
Ameriške Domovine 

Slovenski športni klub, 20.00
Cleveland, O.

Marjana Žagar, ............ 1.00
Barberton, O.

Mary Komidar, ............ 1.00
Cleveland, O.

John Knific, .................. 1.00
Cleveland, O.

Mary Debevec, .............. 1.00
Cleveland, O.
(Lindbergh Ave.)

Dr. Oscar Hrastnik, ... 2.00
Baden, Germany

Karel Zor j an, ................ 7.00
Cicero, 111.

Anna Gradishar, .......... 2.00
Pueblo, Colo.

Anton Velbel, .............. 5.00
W. Chicago, 111.

John J. Tushar, ............ 7.00
Gilbert, Minn.

Mary Korošec, .............. 2.00
Edina, Minn.

Jože Lah Sr., /............. 2.00
Cleveland, O.

Koloman Grabar, ........ 4.00
Holley, N.Y.

Stanley A. Mersol, .... 1-00
No. Hollywood, Cal.

Dušan Svetlic, .............. 2.00
Milwaukee, Wis.

Jennie Asseg, .............. 1-90
Euclid, O.

Joseph Rus, .................. 7.00
Berwyn, IH-

Frank Urankar, .......... 2.00
Richmond Hts., O.

Dr. Antonia Rozman, .. 2.00
Riverside, 111.

Mary Janchar, .............. ‘S.OO
Gilbert, Minn.

Mrs. Maria (Ivan)
Ambrožič, ..................  10.00
Mississauga, Ont. Canada 

Frank A. Lukez, M.D., 7-09
Alliance, O.

Frank Shesek, .............. 2.00
Chicago, 111.,,

Justina Vesel, .............. 2.00
Milwaukee, Wis.

Vsem darovalcem prisrčna 
hvala! v
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mali oglasi

Odprto na ogled 
v nedeljo od 2. do 5.

915 E. 222 St, Euclid, Ohio. 
Zidano rezidenčno in komer- 
cijalno poslopje, zgrajeno po 
naročilu; dohodek od dveh 
trgovskih prostorov v pritli
čju; tri krasne spalnice; dve 
spalnici na druge :i nadstro- 

• P J11, velika sprejemna soba, 
nove preproge, kuhinja izde
lana v prijetno zadovoljstvo 

vsake žene; 1 jh kopalnice 
obložena z keramičnimi plo
ščicami, celo stanovanje papi- 
rano s sanitasom, centralno 
prezračen je, družinska soba 
tu priključena garaža za 2Ih 
avta. Blizu cerkve Sv. Kri
stine in euclidskih šol. Za do
datne pojasnila pokličite po
sredovalca

GEORGE KOVAČIČU
Sentry One Realty, Inc. 

Willowick: 585-3366 
Willoughby: 951-9951

Hiša naprodaj - eucIM
6-let stari Duplex. 3 spalnice 
Ua vsaki strani, kot tudi je
dilnica, dnevna soba, velika 
kuhinja, iy2 kopalnice, klet, 
osrednja klimatska naprava. 
Hazvedrilnica na eni strani. 
Pokličite 732-7315 ali 289-7710

(79-83)

For Sale
4 Bedroom aluminum sided 

Panch in Richmond Hts. Full 
basement, plastered walls, 
bard wood floors. A-l condi
tion. R.T A. at door. 60’s. 261- 
9651 or 442-3830.

(78-79)

Room for rent. Prefer older 
Person. 481-6497.

(78-79)

Conventional Kenmore 
Washer for sale. 6217 St. Clair 
Ave. 881-1393.

(78-79)

MAINTENANCE----------------------------------------------
We are currently seeking MALI OGLASI

qualified candidates for our __________________,_____________
maintenance dept. These di- 2-stanovanjska, zidana na ve- 
versified full time positions likem zemljišču, garaže $18,500. 
require previous experience 2-stanovanjska na Schaefer 
in maintenance, painting and Ave., dolgo zemljišče, garaže, 
wall papering or electrical re- 2 dvojni na Addison Rd., ga- 
frigeration, boiler operation, raže, $18,500,

COFFEE SHOP
Full-time help needed. Also 
part-time: two days a week. 
Pleasant, clean surroundings. 
Convenient to transportation. 

Call: 861-5337
(77-82)

Good starting rate, plus full 
range of benefits, including 

hospitalization, pension, libe
ral holidays, vacations' and 
free parking. Apply Mon. 
thru Fri. from 9 till 12 noon 
or 1 till 3 p.m. or call 391- 
8300 ext. 422.

Premier Industrial Corp.
4415 Euclid Ave. 

Cleveland, Ohio 44103

4-stanovanjska, zidana $17,000 
bar naprodaj, D5 in D6.

A.M.D. REALTY 
6311 St. Clair Ave. 

432-1322
(FX)

Help Wanted
Cleaning woman needed for 

photo studio in St. Clair-Col- 
linwood area.

Please call 432-0040
(78-79)

Earn the highest interest 
on Passbook Savings in 

Cuyahoga County.
• Saving Certificates Available
• Convenient Save-by-Mail

1515 E. 260th Euclid. Ohio 44132 731-8865

INDEPENDENT 
HV1NGS

Lastnik prodaja na 
Cleveland Heights 

Krasna velika kolonial hiša, 
ne potrebuje vzdrževanja, 2(4 

Equal Opportunity Employer Sara^a> šole, knjižnica, trgovine
(M-F-H) v bližini, RTA. Zenljišče na oglu 

80x225 za posel ali poklic. V 
WANTED RENTALS področju za večvrstna stanova- 

Florence Rome Realty. Call nja. 381-5713 ali 731-1454.
Fred Marinko - Commercial (F-X)
ij'ept. Consultant at 943-4981 ------------
or 944-9979.

4 Good Bars

Wanted
U.S. Silver Coins, 1964 or older. 
Will pay 500% on face value.

D-5 License. Lake County wm $6 00 and up for ^ 
and Industrial area. Bar and dollars Cad 531.0809i

Housekeeping Duties 
St. Clair Ave. Jewelry Show
room. Fuil time or part time. 
Call Mr. Richard 861-1510.

(78-79)

For Rent
V2 Duplex near E. 156 

bake Shore Blvd. 681-3545.
(78-82)

HELP WANTED
bart time cook, lunches only. 
Position available immedi
ately. Richmond Hts., O., 
Chardon and Richmond Rd. 

Call 731-9821 or 944-5359 
(79-81)

Property. Financed by seller. 
Florence Rome Realty. 943- 
4981 or 944-9979.

SAUCY CREPE’-’ 
Now hiring on a full time 

basis cooks, prep cooks, salad 
prep and dishwashers. If you 
are hard working, conscienti
ous and eager, applications 
are now being accepted be
tween 9-11 a.m. and 3-5 p.m.

26300 Cedar Rd.
Beaehwood Place Mall

(79-81)

House for Sale 
Richmond Heights by Owner 

OPEN Sat. & Sun. 1-6 p.m.
Beautiful 3 bedroom, ranch 

on 1/2 acre wooded lot. Huge 
living room and dining room. 
Bright family room. Kitchen 
with built-ins. 114 baths. 
Basement. 21/2 attached gar
age. Patio. Large vegetable 
garden. Many extras. Close 
to R.T.A., schools. Owner 
moving out of state. Make 
offer. High 80’s. Call 481-4133. 
1955 Chelford off Chardon Rd

(F-X)

bs.
V/iu
^ili
4011;

Wanted
Silver Coins, 1964 or older, 
pay 600% on face value, 
pay $7.00 and up for silver 

ars. Call 531-0809.
(F-X)

Kadar kupujete ali prodajate son 9 a.m. to 4 p.m.
nepremičnine, kličite Realtor 
Anton Matic, 531-6787 ali 

CAMEO REALTY 261-3900 
in vprašajte za Antona.

(F-X)

TECHNICAL METAL 
PROCESSING 

5476 Lake Court 
off Shoreway at E. 55 St.

Vntl'DC \MAV AUCAnYUUlit WAY AnbAU
WHIM YOU HAP FOB SIMS

★ LE5ABRE
★ ELECTRA
★ CENTURY ★ RIVIERA

★ REGAL
★ SKYLARK 
★SKYHAWK

I HEAD FOR SIMS ... Great Deals, Great Service, 
and Total Satisfaction await you!...

Sims
11601 Euclid Ave

Buick

JOSEPH L. 
FORTUNA
POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči 

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

' SNAZILNA OPRAVILA
v razstavnih prostorih zla
tarne na St. Clair Ave. Polni 
ali delni čas. Pokličite Mr. 
Richard: 861-1510.

(78-79)

For Sale
Air Conditioner, 1 year old, 
couch and chair, refrigerator, 
and gas stove 2 years old, 
white metal credenza almost 
new, 1 twin bed, vacuum 
cleaner in good condition. 
Person moving out of state 
soon. 881-9166.

(78-79)

V najem
Petsobno stanovanje zgoraj, 

z garažo oddajo v najem. 1249 
Norwood. Tel. 432-2446.

(78-79)

Woman for cleaning
3 hours a week. 88L5033.

(78-80)

Wanted
Bar manager or a couple to 

manage bar. Good opportunity.

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME GO.

Tel: 361-3113 
6016 St. Clair Ave.

TRIANGLE CLEANERS 
Expert Tailoring and 

Alterations 
Phone 432-1350 
1136 E. 71 St. 

ROSIE JAKLIČ, lastnica

$\J*
;!
j!

j ’ 
<►

l

SOBA SE ODDA 
Poštenemu moškemu ali Call 481-0047 or from 7-9 p.m. 

ženski srednjih let. Blizu E. call 481-5378.
185 St. in St. Clair Ave. Kli- (x)
čite zvečer 481-9913. j

_____________ ________________ Popravilo hiš
COOK WANTED 2a vsa popravila na hiši, zu-

Male or female for Mon. naj in znotraj, kličite 881-0683 
and Tues. early evenings. En- po 5:30 zvečer, 
glish necessary. Contact
Cathy — 696-8334 or 696-3755 -----------------------—------------------
Mon. thru Fri. 10-4 p.m. FACTORY HELP FEMALE

(79-81) Light assembly and furnace 
brazing operators. Apply in per-

John Petrie 782 E. t8i
Odprto v torek, četrtek in petek 
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do 
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure 
Zaprto v ponedeljek 

481-3465
lirAlNT,NG AND DECORATiNG

IZ SLOVENIJE
Grafofonske plošče • Knjige • 
Radenska voda » Zdravilni čaj 
Spominčki • časopisje • Vage 

na kilograme • Semena o Stroj
čki za valjenje in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES INC. 
6419 St. Clair Ave., Clevland, O 

431-5296

Telephone 944-8436
Pomlad je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas 
za brezplačen proračun. Smo strokovnjaki! 

Sanitas in papiranje. Nameščamo nove žlebove.

(x)

POTUJETE V RIM? DOBRODOŠLI!

. HOTEL SLED
Via S. Croce in Gerusalemme, 40 

«0185 ROMA (ITALY) TEL. (OS) 777.102

H. Kat. - Sobe s kopalnico, radio aparatom, klimatizacijo. 
Centralna lega - Parkirišče - Restavracija - 

Slovensko osebje

R & D SAUSAGE COMPANY
15714 WATERLOO RO A!)
CLEVELAND, OHIO 44110

PREKAJENO MESO — MESO ZA ZMKZOVALNIKE
Na debelo in na drobno

Posebne cene pri velikih nakupih 
BILL IN ANGELA RATAJC, LAST. 692-1832

V blag spomin
OB DVANAJSTI OBLETNICI, 
ODKAR JE V GOSPODU 

PREMINUL NAŠ LJUBLJENI 
SOPROG, OČIM IN STRIC

Frank Phillips - Filipčič |

fHilUUlUUPUiiUlUliiirHiUUIIiilliillltiillUiUliiiiUIilHiHliiilliillliliijitKIlIlIillllilSinillMUilililllliiliillllllFHb-illifilllilSIlIi
I *
1 BRICKMN & SONS

mu m
I «900 EUCLID A VE.

481-8800

Izdihnil je svojo plemenito dušo 
dne 22. julija 1967.

Dvanajst let je v žalosti minilo, 
odkar smo v tugi se ločili.
Tvoj smrtni dan-boleč spomin—
dan naših težkih bolečin.(
Sonce naj na trato sije, 
kjer počivaš, dragi Ti, 
duša pa naj srečo uživa 
tam v rajski večnosti.

Žalujoča soproga FRANCES 
IN DRUŽINA

Cleveland, O. 20. julija 1979.

481-5277
1 Between Chardon & East 22,2nd St — Euclid, Ohio S
& I
wuniwimamminiiimnmminiumimmiiBnitffiiiiimmnnmmwiiiiimiiminmineniiiiimiaim.’jm'iimfiatiiiniiHKa

nuiniiimmjniiiiutimmiimimniiiiimiKHiiinmmiuimmniMiHmiiiiinniumiE

I HR FUNERAL HOSES !
| MEMORIAL CHAPEL f
g 452 E. 152nd Street Phone 481-311* |
5 ADDISON ROAD CHAPEL 1

«502 St. Clair Avenue Phone: 381-6583
Ml emo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo £

.......................................................................... nimiimsiiituH!!iiut8i»jiHiii!imf

ALSO Something new 
Large Variety Beit Buckles!

MEi¥M RECORDS
SiNCH Ha/

6919 $t. Clair - 361-3628

Carst Memorials 
iraška kamnoseška ohrf
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL- 
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV
15425 Waterloo Rd. 481-2237

'- : - S®

9 DM SLOVENIAN PILGRIMAGE 10 MI
Including Audience lift The Holy Father

Tour hosted by Msgr. Louis Baznik 
from St. Christine’s Parish in Cleveland, O.

LEAVING SEPTEMBER 10 TO SEPTEMBER 22 
Direct departure from Chicago and Cleveland to 
Ljubljana. Cost of the tour including air fare from 
Chicago and Cleveland only $798.00 visiting Ljubljana, 
Venice, Padua, Florence and Rome. From Detroit and 
Pittsburgh please add $30.00.

—You have four days free to visit your relatives—
For brochure and information please call or write to:

HOLLANDER WORLD TRAVEL. It.
5792 N. Lincoln Ave., Chicago, 111. 60659—(312) 878-1190 
971 East 185 St., Cleveland, OH 44119—(216) 692-2225 
77 Universal Rd, Pittsburgh, Pa. 15235 (412) 241-2425 
19741 Van Dkye Ave., Detroit, MI 48234 (313) 366-4300

•*+*+*+&* t+ftv*?****** **+#*#**«**#*&***

siaki

V blag spomin
16. OBLETNICE SMRTI: NAŠE 

NEPOZABNE SOPROGE 
IN TAŠČE

MATERE, STARE MATERE

Marian Debevc
•ki nas je nenadoma zapustila 

19. julija 1963.

Pogrešamo ljubeči Tvoj smehljaj 
in dobrotno Tvoje srce, 
ki je tako ljubeče bilo za nas, 
zaman se oziramo, kje bomo 
zagledali Tvoj obraz.

Če bi ljubezen odločila 
in solza mrtve obudila, 
ne krila Tebe bi gomila.

Ti se je, Gospod, usmili, 
ljubi Jezus, Ti ji daj 
rajski mir na vekomaj.

Žalujoči:

soprog ANTON; sin TONY Jr.; 
hčere: MRS. DANNY ZUPCSAN, 

JULIJA GRABELSEK in 
AGNES BEEBE; 

sestra MARY KRALIC; 
brat LOUIS GERMEK; 

ZETJE, VNUKI in VNUKINJE 
ter OSTALO SORODSTVO.

Madison, O. 20. July 1979,

iHSii-;.!

s

Ob i3. obletnici, odkar je umrl 
naš dobri soprog, oče in brat

John Saurich
Izdihnil je svojo plemenito dušo 

dne 14. julija 1966
Kako pozabit’ to gomilo, 
kjer tvoje blago spi srce, 
ki vsem nam vdano bilo 
prav do zadnjega je dne.

Pri Bogu srečen Ti prebivaj, 
po letih zemskega gorja 
v raju večno srečo vživaj, 
nhj bo lepo ti vrh zvezda!

ž lujoči: ■

soproga Mary

sinova John in Joe

hčerki Mary Jane Jusek

in Ursula Zebkar

vnuki in vnukinje ter ostalo 
sorodstvo

Cleveland, O., 20. julija 1979.
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Vaclav Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

“Ali poznaš to roko?” 
Niklot pokaže češkemu kne

zu nekoliko papirnatih kosov, 
na katerih oko lahko natanko 
spozna vtiske sokolovih krem
pljev ...

Premisi čita — čita in nato 
pokima z glavo,

“Zdaj nas ne najde nepri
pravljenih, če bi letela njego
va vojska po vetru. In moralo 
bi jih biti kakor morskih vo
da, da bi nas mogli uničiti.” 

“Boljšega časa, vojvoda, res 
nisi mogel izbrati, kakor je 
sedanja doba .. .Cesar je za
pleten v Italiji, nemški knezi 
so sprti med seboj in ta sivi 
hudobec na stara leta izgub
lja razum. Domneva si, da je 
najmočnejši v državi, in ven
dar je le,trska, s katero se 
lahko brez strahu igra tudi 
najmanjše dete ... Cesar mu 
opaja dražljive živce z opoj
nim kadilovim dimom, in 70- 
letni ničemurnik se je dal 
preslepiti in omamiti... In ta 
list je najboljši dokaz mojih 
besed..

Volilni knez kolinski je z 
mogunškim tovarišem vred v 
kratkem odgovarjal brunšvi- 
škemu vojvodi Henriku Levu, 
da se zdaj ne more zanašati 
na njuno pomoč, zdaj da se 
gre vsemu krščanstvu za to, 
da bi obdržali, kar, je pridobil 
na vzhodu Friderik Rdeče- 
bradec, in če mu lahko kaj 
svetujeta, naj med tem ne 
pričenja ničesar, da si dotični 
kraji že itak nikdar več ne o- 
pomorejo, in zakaj še dražiti 
— “dokončujočo mrhovino”. 
V to je dovolj muh in druge 
golazni. Ostrine nemških me
čev pričakujejo častnejše de
lo.

Najstarejši iz družine zaro- 
gov je poletaval nad brunšvi- 
škimi mejami baš v času, ko 
so se poslanci volivnega kne
za utaborili za nekaj ur pod 
košatimi hrasti, da bi si odpo
čili. Slekli so si tudi plašče in 
komaj so položili glave v 
mehko travo, že so se jim stis
nile oči... Sokol, starega Ni- 
klota še starejši tovariš, je

spoznal v njih že po barvah 
tujce, in vsak, kdor je tujec, 
je hudoben človek. Kakor pu
šica je sfrčal na prsi onega, ki 
je imel naj sumljivejše razga
ljene, in njegovi kremplji so 
se zarili v podlogo odgrnjene- . 
ga jopiča. In stoprav ko je ne- 
kolikokrat kljunil Nemcu v 
prsi, se je poslanec prebudil 
in za njim tudi ostali. Toda - 
stari rarog je imel dovolj ča
sa; pet dobro merjenih strel- 
je sfrčalo za njim. Na srečo so 
imele njegove peruti še ved

no bliskavo svežost in kakor 
bi vedel, kaj mu je ostalo v 
krempljih, je letel — letel, 
iskal — iskal, dokler ni našel 
pri Hagenu svojega gospoda.

“In tedaj, ko sva se prvič 
videla z obraza v obraz, je bil

MALI OGLASI
Pročeljni prostor

za pisarno ali trgovino se 
odda v najem. S stanovanjem. 
Na 1374 E. 40 St. Pokličite za 
podatke:

331-8909 ali 333-1932

House for Sale
In Euclid — Near schools. 

4 bedroom colonial. Excellent 
condition. Central air. Large 
kitchen and custom cabinets. 
Recreation room. Principals 
only. 731-5569 after 6 p.m.

(79, 82)

Apt. for Rent
6 rooms, 1083 E. 71 St., 

south of St. Clair. Call 241- 
2044 days. 9 to 5 and 843-8033 
evenings.

(79-84)

KUPITI HIŠO? DA, LAHKO
Bilo je, da se niste mogli danes veseliti jutrišnje sanje.. S 

pomočjo Society, Vam je to sedaj mogoče.

Naše financiranje Vas bo prijetno presenetilo. Za 
tako majhno predvplačilo v gotovini kot 5%, poleg 
zaključnih stroškov, si lahko nabavite tisto majhno 
liišico, katero si<iz srca želite. To niso le prazne sanje, 
m ni večjega veselja, kot je last Vašega lastnega doma. 
Za prijateljsko in zaupno razpravo glede pogojev, 
kvalifikacij in splošnih pojasnil, obiščite katerikoli urad 
society National banke. Vam hočemo pomagati.
Kupiti hišo? Da, lahko. Zanesti se na Society? Da, lahko.

Članica F.D.I.C.
Ml-jiiK . i o.i e.:v11 liK't, i L U.l (...

SWiefu
4 NATIONAL®-^

BANK S

‘ H' j .

Zdaj je svet majhen 
ob še manjših cenah

telefona!
Greece, $6.00 
Israel; $5.85 
Italy, $4.80,

France, $6.00 
Spain,’ $4.80,

Germany *^$4.80 
l Belgium, $4.80f 

United Kingdom^ $3.60 
Ireland, $3.60J
Japan,** $5.85 1

obisk?
Zakaj ne bi klicali preko morja za

. ^ 3 4®Mr-
Z novimi, nizkimi Internatonal 

Direct Dial cenami za 10 zgoraj navedenih 
držav in 54 drugih, vključno karibske, 
so prekomorski klici cenejši, kot so bili 
kdajkoli.

Najcenejši so 3-minutni klici ‘postaje 
do postaje’ med 5. popoldne in 5. zjutraj 
in vsak čas v nedeljo.

| Dialing.
Če vaše področje nima International 

Direct Distance Dialing, bo operator 
posredoval vaš klic in vi boste še vedno 
dobili novo, nižjo ceno.

Vase Bele strani vam bodo dale vsa 
navodila za klicanje, ki jih potrebujete. 
Lahko pa kličete vaš Ohio Bell Business 
Office za brezplačno tiskovino z vsemi 
navodili za neposredne poklice.

© OsUaO

Zapomnite si, da hranite denar, kadar 
kličete sami. Zato poglejte Bele strani 
vašega telefonskega imenika, da boste 
videli, če ima vaše področje International

Vse cene plus davek. Poleg novih, nizkih Direct Dial cen je v veljavi začasno za 
klice preko morja poseben popust 15% do 14. novembra, če ne bo preje preklican, 

spremenjen ali podaljšen.
* Znižane cene veljajo samo za sobote in nedelje.

'''Znižane cene veljajo samo preko noči od 5. zv. do 5. zj.
*** Znižane cene veljajo samo za nedelje.

anOre duvS!
frizerski salon od danes

S CENAMI OD VČERAJ!

Vse je sodobno 
pri Andre Duval...

privlačna nova dekoracij'a, 
naj novejša oprema, in najbolj
še od vsega: naši sodobni, 
nadarjeni frizerji in frizerke, 
vsak za sebe strokovnjak v 
najnovejši frizerski tehniki 
in stilih.

Da, vse je sodobno, izvzemši cen:
Umivanje in stiliziranje $4.95

ne $8.00

Striženje od samo $5.45
ne $8.50

SHAMPOO, CUT & BLOW-DRY
samo $10.40

i %
ir

ne $20.ud

Sale of Beauty $13.95
Posebno - slovito Nutra Perm 

kodranje, kompletno s 

striženjem. Ne $16.00.

IMPum Imsij
Odlično novo kodranje, ki je 
v naprej načrtovano za krasen 
uspeh vsakokrat. $30 skoro v 
vseh salonih. ,.

Trajne trepalnice, individualno nameščene, $15.60
čudovite nepoložljive trajne, od samo $13.95 
od Hibnerja, Helene Curtis

Ce se še nikoli niste frizirali pri nas, ste zamudili krasno 
frizersko dogodivščino. Popolnoma nič ne morete izgubiti-- 
če niste zadovoljni z našim friziranjem, vam ne bomo 
zaračunali!

V petkih in sobotah .50 več.. \ v:
NA VZHODU
• 406 Euclid Ave, 2nd f!. 781-3163
• Southgate 53919 Warrensvilje 663-634S
• Opposite Eastgate, 449-3435
• Severance Center 382-2600, 382.2569
• Shoregate, 944-8700, Lake Shore Blvd
• Mentor, 255-9115, Next to Zaire's
• Opposite Southland, 845-3400

^Opjfofit^WeYtgate, 333-6640
• Pgrmatown. 884-6300
• Shtfield Center

Loram 233-7211, 233-8020 ?
Elyria 324-5742 ,

The above prices are complete including surcharge.

GRDINA FUNERAL HOMES
1053 East 62 St. \ 431-2063

17010 Lake Shore Blvd. 531-6300

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

m !

V blag spomin
23. OBLETNICE SMRTI NAŠEGA LJUBLJENEGA ^ 

SOPROGA IN OČETA

FRANK KOSICH st.
je umrl 13. julija 1956 v Clevelandu, Ohio

Let 23 jr. že minilo, odkar 
Tebe več med nami ni, 
spomin na Tebe še zm m ^ 
živel do konca naših dnu

Smrt je kruta, uniči 
razdre vezi, ostane le 7 ' _ 
srcu in spomin r a pros c
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SATURDAY,JULY 21 
PICIIIG - 2 P.M. - 
MUSIC-6 - I0P.M.

- VADNAL ORCHESTRA

ITS NEWBURG DAY!
AT AMLA RECREATION CENTER LEROY, OHIO

PICNIC POLKA MASS

SATURDAY, JULY 21
iASS - § P.M.
Ff. Bala assompanled 

fey “Tiie Vadnais”
REFRESHMENTS - FAMILY FUN OUTING
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■ THE latest NEWS AND VIEWS I 

your ethnic forum

_ James V. Debevec, Editor AMERIŠKA DOMOVINA,.. FRIDAY MORNING, JULY 20, 1979

YOVR VIEWS 

OUR NEWS

Thirty years ago, we Slovenes in the 
SA. had four dailies, plus a number of 

"'eeklies and monthlies. National and cul- 
*llral activities were still alive, even tho 

drive in the years between the wars 
already waning, a time when all Slo- 

Veaian settlers in the USA, Canada, and 
^sewhere followed developments in Slo- 
Venia with care and concern.

We Slovenes in the USA and Canada 
ere divided after the second'world war 

aftiong those who were in favor of the 
^mmunistie regime in Yugoslavia, and 
^Ose who rejected that regime. The divi

sion occurred mainly along the old lines
1 the progressives disinclined towards 

re%ion and those loyal to the Catholic 
adh and the Church. Nevertheless there 

'Vere also some Catholic, Slovenian immi- 
§rants in the camp favorable to the new 
Wgoslavia, just as there were also some 
Progressives among those who rejected 
fle communistic regime.

, The side favoring the new Yugoslavia 
ad two “progressive” Slovenian dailies 

its circle, the “Enakopravnost” and 
Posveta”. “Ameriška Domovina” on the 

°^er hand was: the herald of the group, 
'vhich rejected the communistic regime 

Yugoslavia and communism in general. 
;'arodni Glas” which was being publish- 

ed in New York, and was partially remov- 
^ from the conflict between the suppor- 
ers and opponents of the communistic 

^girne in Yugoslavia, tried to stay along

RIŠKA DOMOVINA OUTLIVES ITS COMPETITORS
the sidelines in this struggle.
“Ameriška Domovina” stood up for our 
countrymen who had quit their homeland 
in the face of communist oppression and 
had sought new homes in the free world. 
In this respect, it cooperated at first with 
the Union of Slovenian Parishes, then 
with the group, “Stoterih”, which later 
became organized as the League of Slove
nian Catholic Americans.

It helped to collect clothing for the 
refugees and sought “sponsors” for settling 
in the USA. In this effort, the “Ameri- 
kanski Slovenec”, official organ of the 
KSKJ, cooperated.

The progressive Slovenian press in 
general was opposed or downright hostile 
to the settling of Slovenian anti-commu
nist refugees. Thus it is understandable 
that these people, who had come to the 
USA and Canada, embraced the “Ameri
ška Domovina”, their supporter and de
fender as well as profitable counseller.

The sharp-eyed representatives of the 
American-Slovenian Catholic Union, 
which cooperated in the settlement of 
Slovenian anti-communist refugees in the 
USA, enrolled most of the newly-arrived 
individuals in the KSKJ lodges.

The Catholic group in the USA and 
Canada strengthened and increased its 
ranks with the arrival of the new settlers. 
Slovenian Catholic institutions and'orga
nizations obtained fresh new blood thru 
them. Slovenianism in the groups was

revived.
The progressive group was progres

sively failing as death kept shrinking the 
ranks of the old-time immigrants, while 
their children were more and more im
mersing themselves in the American way 
of life.

The first to breathe its last was the 
belligerent socialistic “Proletarec”. Cleve
land’s “Enakopravnost” followed it some 
years later. In New York “Glas Naroda” 
tried all kinds of ways to survive but it 
too finally succumbed. Its “neutrality” 
did not save it.

“Prosveta” held out since it had the 
SNPJ behind it, even though it was re
peatedly in difficulties. At the second 
last convention, the SNPJ decided that it 
would curtail the daily to two days when 
the number of subscribers would fall be
low 2,500. When it would fall below 2,000 
the paper would be suspended. This oc
curred last years and “Prosveta” ended by 
natural death.

All the competitors of the “Ameriška 
Domovina” succumbed. It had outlived 
them all. However, time did not spare it 
either. It too ran into difficulties and a 
few years ago curtailed its publication to 
four days a week, and last year to three.

Subscribers have written that they 
were prepared to accept a raise in sub
scription rates, if this would enable the 
return to four days or even five editions 
of the paper per week. This desire is

understandable but its realization is hard
ly possible. The number of subscribers 
is decreasing year after year, since more 
subscribers die or otherwise drop out 
than new ones enlist.

With the decrease in the number of 
subscribers the revenues decrease while 
the cost of printing steadily mounts up-■ 
ward. Just to keep the present extend of 
publishing the newspaper, it is necessary 
to maintain at least the present number 
of subscribers. Even better and to secure 
the paper for the future, it would be more 
important to increase the number of sub
scribers by means of general regular an
nual campaigns.

Most newspapers cover a good part of 
their expenses with income from adver
tising. Even in this respect there is diffi
culty. When the “Ameriška Domovina” 
remained the sole Slovenian “daily” in 
the USA and Canada, one would have 
expected the number of advertisements 
would have increased and by this means 
the financial solidity of the paper. Unfor
tunately this was not the case! Slovenian 
firms and institutions are too little aware 
that with their ads in a Slovenian paper, 
they do not just serve themselves, but also 
the Slovenian community, that they help 
it to preserve its printed spokesman, its 
basic and necessary means of binding to
gether and informing.

As long as we have this means, we are 
a community. It we lose it, the bond will

fall away, the communality will crumble 
apd suddenly cease to exist.

We have to think this fact,over thor
oughly. If we favor that we remain a com
munity, we must get interested ahead of 
time to preserve our chief means of keep
ing contact and informing.

The opportunities for this are limited 
■but still remain. One of these is, as we 
have already repeatedly mentioned bere, 
closer contact between Cleveland and 
Toronto. The newspaper might devote 
the same kind of attention to both of these 
centers of Slovenianism in the USA and 
Canada.

If the newspaper will not be able to 
meet the costs with subscriptions and in
come from advertisements, other supple
mentary means will have to be sought for 
its preservation. For every such effort of 

■course the will of the Slovenian Catholic 
community is needed; as the. saying goes; 
Where there’s a will, there’s a way!

For the establishment of such a will 
the newspaper must take into considera
tion the wishes of its subscribers and sup
porters, to try to comply everywhere pos
sible in accordance with the principles of 
freedom for Slovenianism, Catholicism, 
and our free social order. In this respect, 
the Ameriška Domovina has set for itself 
a solid goal worthy of our respect.

June 25, 1979 
(submitted anonymously)

Vegeta available at:
Geveland:

Cimperman’s Market 
1115 Norwood Rd.

Sam’s Market 
1126 E. 61st.

^Vest Side Market 
West 25th & Lorain 

Athen’s Impt. Food 
s3212 West 25th

USE ’

as
AN ALL VEGETABLE

SOUP
* * *

OR A SOUP BASE
* ^ ^

and a seasoning

for»

•rnproving
and

enriching
your

menus

Parma:
Olympic Imports 

5435 Pearl Road
Euclid:

R & D Sausage 
15714 Waterloo Rd. 

Patria 
794 E. 185th 

Gales Bi-Rite 
709 E. 185th

Akron:
Tony’s Meat Market 

560 Allyn Street

Warren:
R & R Gourmet Village 

8024 E. Market

Columbus:
Easy Living 

4016 East Broad Street

Dealers Inpire: 
Imported hy* 

Tiaa Sot* I Go,

Gfeveland, 0H A4IIS

can be purchas- 
ecr at your favorite 

food store.

j/J lb špagetov
2 žlici vegete
3 žlice topljenega masla 
5 žlic olivnega olja
i/J Ib. paradižnikov 
3 mala kozarca školjk 
češenj, peteršilj, poper

Kuhaj špagete v vreli vodi, 
začinjeni z vegeto. Odcedi jih 
in dodaj topleno maslo in jih 
serviraj s školjkino omako, 
katero pripraviš takole: Na
olju praži olupljene paradiž
nike, dodaj sesekljanega češ
nja, vegeto, peteršilj in poper. 
Zavri in dodaj školjke. 
Zmanjšaj ogenj, zmešaj in 
kuhaj počasi nekaj minut. 

Serviraj kot toplo prvo jed.

MUSSELS
1/2 lb. spaghetti
2 tbsp. Vegeta
3 tbsp. melted butter
5 tbsp. olive oil
]/2 lb. tomatoes
2 small jars of mussels
garlic, parsley, pepper

Cook spaghetti in boiling 
water seasoned with a table
spoon of Vegeta. Drain and 
add melted butter and serve 
with mussel sauce. To pre
pare the sauce, saute peeled 
tomatoes in oil. Add chopped 
garlic, Vegeta, parsley and 
pepper. Bring to a boil and 

1 add mussels. Reduce heat, 
stir and let simmer for a few 
minutes.

Serye as a warm first 
course.

Special Bishop Baraga 
Issue of American Home

On Aug. 30 the Ameriška Do
movina will print a special edi
tion dedicated to the Bishop Ba
raga Week in Cleveland, Ohio,

Volunteers are needed to held 
solicit ads from which the pro
ceeds will be split between the 
American Home and the Bishop 
Baraga for sainthood cause.

Father Vic Tome, the vice-pos- 
tulator for the Baraga Cause is 
very anxious to see this issue be
come an overwhelming success.

If intereted in helping, call 
Madeline at 431-0628.

Cleveland Indians 
draff Jorry Drobnick

Euclid High’s all-state 
shortstop, Jerry Drobnick, 
was drafted by the Cleveland 
Indians in the 39th round oi 
major league’s baseball free 
agent draft.

Drobnick, who hit .302 as a 
Panther tri-captain this sea
son, was one of Euclid main
stays in the Panthers’ two 
straight trips to the state 
tournament. Since he has al
ready signed a letter of in
tent to attend Bowling Green 
University on a baseball scho
larship, it is doubtful if Drob
nick will sign a pro contract 
with the tribe.

He is the son of Mr. and 
Mrs. Robert Drobnick and 
grandson of Frank & Mary.

AJ* - leading paper
ditor:
I wish to congratulate you 

n your selection and ap- 
Dintment of Dr. Rudolf M. 
usel to head the editorial 
aff of “Ameriška Domovi-

South Florida 
Slovene Club

The Slovene Club of South 
Florida held its monthly 
meeting this past Sunday 
with a handful of members. 
Everyone is holding on to 
their fuel supply, a few oth
ers are on trips, or planning 
them, hence attendance is 
low. We have odd and even 
system here.

Last month we celebrated 
(our 5th anniversary (April). 
We are very proud of it as we 
started with only 25 mem
bers and now have over 160 
members. We are scattered 
over a larger area.

The daughter of one of our 
members was assaulted two 
months ago by a roan. She is 
in critical condition. She is 
in her early twenties, Bever
ly Novak of Cleveland (New
burgh area).* It is a heart
breaking story.

Our dub made a sizeable 
donation to the Novak fund, 
SNPJ 777. Also made a nice 
donation to help with expen
ses which are enormous. John 
Kebe, one of our members, 
donated $120.00. The church 
where the family attends 
made an excellent showing 
of $3029.00 in contributions. 
No special event, just dona
tions, more to come.

Our Mrs. Nagode has been 
hospitalized for several 
weeks. Frank Kmett Sr. was 
in the hospital. Paul Bartel is 
not up to par.

We wish them all a speedy 
recovery.

If you are visiting in the 
area you are invited to attend 
our meetings. We meet the 
1st Sunday of each month.

Call Miami at 758-9032 or 
Ft. Lauderdale 463-1025 for 
details.

Memo: From Madeline

Welcome all.
M. Willis

na .
Dr. SuseTis one of the most 
hive members of the' So- 
ety for v Slovene Studies; 
lowing bis personal and 
tellectual integrity, as well 

; his editorial experience 
ith our publications, we are

convinced that under his gui
dance “Ameriška Domovina” 
could become the leading Slo

vene newspaper in America.
Please .accept my personal 

subscription to your paper. 
Dr. Rado L. Lenček, 

Professor,
President of the Society 
for Slovene Studies 
New York, N.Y.. ' -

By

Madeline

Debevec
A.M.L.A. Newburgh lodges 

No. 10, 20, and 24 invite’ 
everyone to come to the 
“Newburgh Day at AMLA”, 
Saturday, July 21.

The event will be held at 
the beautiful AMLA Recrea
tion Center in Leroy, Ohio 
from 2:00 p.m. to 10:00 p.m., 
featuring the Vadnal Orches
tra on the bandstand from b 
to 10 p.m. There will be plen
ty of refreshments and some
thing for everyone thruout 
the day.

At 5:00 p.m. there will be 
an Outdoor Polka Mass of
fered by Father George Bala- 
sko, the original “Polka 
Priest”, accompanied by the 
Vadnal Orchestra.

Bus transportation will be 
available to and from the 
AMLA RECREATION CEN
TER in Leroy, Ohio. For bus 
reservations, please call 341- 
7540.

The Committee is headed 
by AMLA Lodge Secretaries 
Jo Boldin, Anna Mae Man- 
nion and Alice Arko,

Plan to attend and support 
this great group of Newburgh 
persons.

VACATION NEWS:
Ray and Lil Novak of

Strongsville, Ohio enjoyed 
touring the lush countryside 
of Ireland.

John, Pat, Stephanie and 
Stacey Chiappetta of Rich
mond Hts., O., flew to San 
Francisco and boarded a 
cruise ship to Alaska.

Dan, Mollie, Dan, Jr., and 
Mollie, Jr. Postotnik visited 
Mollie’s relatives in Indiana
polis.

Frank Jaksic of New York 
City is visiting relatives and 
frifends in the Cleveland area.

Dr. John Nielsen of New 
York City sends greetings 
from Paris. He spent a week 

• in Ljubljana and found the 
, city quite lively. The gasoline

shortage is also felt there, 
and they cope with it by al
lowing even numbered li
cence plate cars to appear on 
the streets on three alternate 
days and the odd number 
plates the other days.

& ❖ il:
John and Jan Telich of

Euclid, Ohio became first 
time grandparents. Their 
first grandson, Patrick John 
Telich was born in Tonawan- 
da, New York. The baby’s 
•dad helped Patrick make his 
television debut at three 
hours of age.

Great grandparents are 
Mike and Irma Telich.

Congratulations to all!
»!»•{* Sj*

Steve J. Simčič is on the 
faculty board of the Cleve
land Institute of Electronics. 
Among his many chores is 
review of electronic technical 
books for the institute’s pub
lication, “The Electron,” elec
tronic news for those still 
learning.

Eddie Allman (Azman) a
Disc Jockey at WLYT-FM 
has just returned to Cleve
land from New York City. 
His brother, Frank also at
tended a National Disco Con
vention with Ed.

* * *
St. Mary’s Slovenian School 

of Cleveland, Ohio will spon
sor their annual picnic at 
Slovenska Pristava on Sun
day, July 29. Everyone wel
come to attend.

A SPEEDY RECOVERY TO: 
Dorothy Strniša of Norwood 

Rd., Cleveland, O. She was 
injured in a fall at her 
home and is recuperating in 
St. Vincent Charity Hospital.

Birthday greetings to the 
following residents of the Slo
vene Home for the Aged in 
Cleveland celebrating their 
birthdays in J'ulyu 
July Name Age
2 — Mary Sušnik — 83 
4 — Margaret Bregar — 79 
8 — Frances Korencic — 92

(Continued on page 6)
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Memo... From Madeline
(■Continued from Page R>

8 — Kilijan Sintič — 91 Lipoid, president; Rudolph
10 — Emma Janz — 87 Kozan, vice-president; Alma
13 — Margaret Grosel — 95 
15 — Frances Prelc — 90 
20 — James Koman — 85

One of the ten representa
tives elected to the District 
Support Staff Council of Cu
yahoga Community College 
was Marylou Culkar, for a 
term of one year to June 30, 
1980. Congratulations, Mary
lou!

* * *
The Supreme Court of 

Georgia, Office of Bar Ad
missions, has published the 
list of those passing the bar 
examinations.

Among the new attorneys- 
is William T. Gerl, son of Mr. 
and Mrs. William J. Gerl, 121 
Eastbrook Dr., Euclid, O1.

Gerl was graduated from 
Euclid High in 1970, from 
Ohio Wesleyan in 1974 and 
from Vanderbilt Law School, 
Nashville, in 1977.

He is now associated with 
Hirsch, Friedman, P.C., in 
Atlanta and is licensed with 
the Georgia, Tennessee and
D.C. bars.

❖ ❖ ❖
Timothy Šimenc received 

an academic scholarship to 
Cleveland State University. 
Fie is a recent graduate of St. 
Joseph’s High School.

S: *

Margaret Kotnik participa
ted in a special program, of 
Cuyahoga Community Col
lege’s credit-in-escrow educa
tion. Fligh school students 
can attend college under spe
cial privileges for college
credit which is held in bank
until the student enrolls in 
the college. Miss Kotnik was 
in the Physical Therapist As
sisting section at Metro Cam
pus of CCC.

* * *
The new officers of the 

Slovene Home for the Aged 
Board of Trustees are: Albin

Lazar, Treasurer, Jean Križ
man, recording secretary and 
Josephine Hirter, correspond
ing secretary.

Other members of the 
Board include Frank Kosich, 
Marie Shaver, John Cech, 
Ronald Zele, Joseph Gabrow- 
shek, Cecilia Wolf, Pauline 
Burja, Albert Pestotnik, Ray 
Perme, Rudolph Susel, James 
Kozel and Walter Lampe.

CQ Magazine for June 1979 
features a story of radio ama
teurs transmitting pictures of 
the planet Jupiter and its 
moons for radio amateurs all 
over the world. Among the 
participants in the operations 
was John Repar, WA6LWD, 
of Diamond Bar, California.

* =:=

Congratulations to Mike 
Telich of Euclid, Ohio. In 
June he celebrated 58 years
with Sun Life of Canada.

* *
ANNIVERSARY 
GREETINGS TO:

Julie and Frank Zalar ol 
Cleveland, Ohio will cele
brate their 26th Wedding An
niversary on July 23rd.

Frank and Mary Bubnič of 
19710 Mohawk Ave., Cleve
land, Ohio will be celebrating 
their 52nd anniversary on 
July 30.

Jo Ann and Ed Kaifesh of 
Euclid, Ohio celebrated their 
anniversary on July 15.

* * ❖
Don and Nancy Slapnik,

the florists, will celebrate 
their 27th Anniversary on 
July 26. *

Happy birthday to Jane 
Hlabse (Petrincic), formerly 
of East 58th Street, Cleve
land, O. . and now residing 
with daughter Therese and 
son-in-law Jim Roman and 
their seven children in Tuck
er, Georgia. Birthday wishes

Tel: 531-7933 - 34
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Computerized 

System 2000 
Contact Lenses

OPTICAL CENTER
ONE DAY SERVICE ON REPAIRS 

ONE WEEK SERVICE ON PRESCRIPTIONS 
- REASONABLE PRICES —

JOHN FTTT'URIC

a
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775 East 185th Street 
Cleveland, Ohio 44119 

rinraw^ffiroiro"d o s innrinnnnr^inrirtrb tf inj itfinrtfo $

from Lillian and Bob Hlabse 
of 4749 Hillary Lane, Rich
mond Hts., and granddaugh
ters Kim, Lora, Jill, and Beth. 

*» * =:=
Belated Birthday Greetings 

to:
Min Kader of Min’s Beauty

Salon (July 1}
:;= * *

Den Slapnik of Louis Slap
nik Florist (July 10)

❖ ❖
Darinka Klun — Cleveland, 

O. (July 11)
:!: si:

Caroline Kastelic — Cleve
land, Ohio (July 14)

* ' * *
Matt Kastelic of Wickliffe, 

O. (July 14)
* * *

Mary Telban, mother/ of 
Marie Kovacic, Vera Saver, 
and Stan Telban celebrated 
her birthday on June 28.

Best wishes from all of 
their relatives and friends.

-------- o--------
Read the American Home 
Newspaper every Friday

iajer -Faratiaii grasf
Robert (Bob) Majer, son 

of Stan and Marian, comple
ted his Paramedical studies 
at Lakeland Community Col
lege, St. Vincent Charity Hos
pital, and Lake County West 
Hospital and was awarded 
State Certification June 7th, 
Emergency Medical Techni
cian Paramedic.

Bob is also an instructor in 
Cardio Pulmonary Resusci
tation (CPR) and is employ
ed with the Emergency Me
dical Services System in Cle
veland, Chio.

The 28th annual Ohio KS- 
KJ Day will be held Sunday, 
August 5th at St. Joseph 
Grove on White Road in Wil
loughby Hills, Ohio.

It is sponsored by the Ohio 
Federation of American Slo
venian Catholic Union Socie
ties as a social event for all 
KSKJ members and friends.

Everyone is kindly invited 
to come and join the get-to
gether to renew old acquain
tances and enjoy good fellow
ship. The Johnny Turek Or

chestra will provide provid6 
music from 4 to 8 p.m. Gafl1^ 
and contests for children 
begin at 6 p.m.

There will be food and ^ 
quid refreshments availak^'

A Bane Sale will feature 
honrie'-made delicacies by 
members. Free refreshme^ 
tickets given to children ^
5 p.m.

The picnic is from 1 p.na- *° 
8 p.m. and admission 311 
parking are free.

Frank Zupančič

At Broadview today:

5.5% interest

a whole lot more!
mmmm mrn-m:

The Broadview Money Service 
Statement Savinas Account pays 
the highest regular savings 
interest allowed by law... 
compounded continuously.
Plus, at Broadview you get 
more...a whole lot more than 
you can get anywhere else.

a discount iipr op 
on car rentals 
from Avis or Ndtiohc!!

5.5% interest

convenience.

I

When you have a Money Service Card in your 
pocket or purse, there are more Than 90 loca
tions in northeast Ohio where you can get 
cash, make deposits or pay bills. So, any time a 
Broadview branch or Pick-n-Pay supermarket or 
Edwards Food Warehouse Stare is open for 
business, your account is open for business.
That means six days and two evenings a week 
in most communities.

Your Money Service account is always cur
rent. No need to bring in a passbook to have 
the interest entered. We do it for you, automat
ically. In place of a passbook, you get a regular, 
detailed statement as often as monthly, com
pared to quarterly elsewhere. It covers the 
date, location and amount of each transaction 
plus your latest balance, including the interest 
your account has earnea. In between state
ment periods, your Money Service transaction 
slips will help you keep up to date.

plus
greater safety 
and security 
than ever before

When you open a Money 
Service Statement Savings Account, you pick a 
four-digit secret code number, Even if your card 
is lost or stolen, it can’t be used without the 
security code number. And to replace a lost or 
stolen card, just notify any Broadview office. 
We’ll cancel your old card and issue you a 
new one.

Show your IMS card with discou' ’• stickers v 
time you rent a car ana ypot discou^. .vin 

be applied when you pay by cash o< ere«,; 
card It’s that easy!

Here's what you
get free of charge with a small qualifying 
balance...along with 5.5% interest compounded 
continuously:
• Traveler’s checks. Safe, negotiable checks in 

handy denominations. For Money Service 
customers with a smei! Qualifying balance, 
there’s no charge. Some other financial insti
tutions charge a fee of as much as 1% of the 
total amount of checks you buy.

• Money orders. As convenient as a check. Also 
available are Official Checks to- occasions 
that demand a certified payment. Other 
financial institutions charge up to a dollar a 
check for these services. With a Broadview 
..Money Service adcount, checks, are-tree!

■> Utility bill payments...No charge to Broadview 
' Money Service customers, but some other 

banks and savings and loans charge as 
much as 15<p for each bill payment.

• Telephone transferbtfunds...either automatic 
» or phone authorized.

I ■ ' 4 '■ J '
« Postage-paid envelopes for mail deposits.
• Direct deposit of payroll, govern mentor, other 

recurring payment checks.
• Free notary service.

ALL OF THIS PLUS 
5.5% interest
compounded continuously,., 
but there’s a whole 
lot more!

''

Iir?^oney service«. 
Nil payer

The Money Service Bill Payer is 
an easy way to pay your bills 
without writing checks or 
addressing envelopes. Plus, it 
pays you while it pays your bills!

Convenience The Bill Payer service is open for 
business seven days a week, 24 hours a day.
You can pay your bills when it’s most conve
nient for you.
Time saving. With the Money Service Bill Payer, 
you make only one entry in the handy Bill 
Payer transaction register for each bill and 
make one phone call for all the bills you want 
to pay. Compare the time, envelopes and 
postage it takes to use a checking account.
Flexibility. If you still want to retain a checking 
account, Broadview otters free phone transfer 
of funds from a Money Service account to your 
checking account. This eliminates the need for 
maintaining a large checking balance that 
earns no interest. Saves gas, too, because you 
use your phone...not your car!
Postage savings. For every bill you pay by Bill 
Payer instead of a check, you save 15<t: postage! 
That’s more than $1 for every seven bills you 
pay. And envelopes cost money, too!
Save service charges. Most checking accounts 
involve a service charge. The Money Service 
Bill Payer pays you 5.5% interest on your money 

. until it is withdrawn to pay your bills. You can 
actually make money while paying bills!
No hassle. You get a complete and detailed 
statement each month showing you who was 
p'aid and how much. It also shows interest 
earned. Plus you receive an annual summary 
for tax purposes. The statement is better and 
handier than a box of cancelled checks.
No worries. You can be sure your bills will be 
paid as you request. All of your phone orders 
ore recorded and filed in case there is any 
question.

So, add it all up...5.5% interest 
plus everything Broadview 
offers you. Then compare. If 
you’re now paying for any of 
these services...or if they’re not 
even being offered to you... 
come on over to Broadview!

BROADVIEW
SAVWGS1919/1979
Working hard to stay Number One pci 10
SUBSIDIARY OF BROADVIEW FINANCIAL CORPORATION ' YWi toiingj tiiwiel So HO 000


